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1 Belangrijk

Veiligheid

Belangrijke veiligheidsinstructies

e Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met de spanning die op
de achterkant of de onderkant van het
apparaat staat.

¢ De luidspreker mag niet worden
blootgesteld aan druipende of
spattende vloeistoffen.

¢ Plaats geen enkele bron van gevaar
op de luidspreker (bijv. met vloeistof
gevulde voorwerpen, brandende
kaarsen).

e Zorg ervoor dat er voldoende ruimte
rondom de luidspreker aanwezig is
voor ventilatie.

¢ Gebruik de luidspreker veilig in een
omgeving met een temperatuur tussen
de 0°Cen 40°C.

e Gebruik alleen hulpstukken en
accessoires die door de fabrikant zijn
gespecificeerd.

e Stel het product niet bloot
aan vloeistoffen zonder de
kabelverbindingen te ontkoppelen.
Stel het product niet bloot aan water
tijdens het opladen. Dat kan leiden tot
permanente schade aan de luidspreker
of de stroombron. Chemische
stoffen, zout of “vreemde deeltjes”
in uw zwembad of de zee kunnen de
waterdichte afdichtingen beschadigen
of het oppervlak van de connector na
verloop van tijd aantasten als deze na
gebruik niet worden afgeveegd. Na
morsen van vloeistof er op of afvegen
mag u uw luidspreker pas opladen
als deze volledig droog en schoon is.
Opladen terwijl het product nat is, kan
uw luidspreker beschadigen.
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Accu-veiligheidsvoorzorgsmaatregelen

¢ Er bestaat explosiegevaar als batterij
op een verkeerde manier wordt
vervangen. Alleen vervangen door
eenzelfde of een gelijkwaardig type.

¢ Een batterij (accu of geinstalleerde
batterijen) mag niet worden
blootgesteld aan overmatige hitte
zoals van zonlicht, vuur en dergelijke.

¢ Batterij in extreem hoge of lage
temperaturen tijdens gebruik, opslag
of vervoer, en lage luchtdruk op grote
hoogte kunnen veiligheidsrisico's
opleveren.

e Vervang een batterij niet door een
onjuist type dat een beveiliging kan
omzeilen (bijvoorbeeld sommige types
lithiumbatterijen).

¢ Een batterij in open vuur of een hete
oven werpen, het mechanisch pletten
of snijden in een batterij kan leiden tot
een explosie.

¢ Het achterlaten van een batterij in
een omgeving met extreem hoge
temperaturen of een extreem
lage luchtdruk kan leiden tot een
explosie of het lekken van brandbare
vloeistoffen of gassen.



Verzorging van uw
product

Gebruik alleen een microvezeldoekje
om het product te reinigen.

Uw apparaat bevat ingebouwde
lithiumbatterijen. De laadcapaciteit
van lithiumbatterijen neemt

na verloop van tijd af door hun
zelfontladingseigenschappen. Om
de levensduur van de batterij van
uw apparaat te garanderen, wordt
het aanbevolen om de ingebouwde
lithiumbatterij om de 6 maanden tot
ongeveer 50% op te laden wanneer
het apparaat niet in gebruik is.

m Waarschuwing

¢ Verwijder nooit de behuizing van deze
luidspreker.

e Smeer nooit enig onderdeel van deze

luidspreker.

Plaats deze luidspreker op een vlak, hard

en stabiel oppervlak.

Plaats deze luidspreker nooit op andere

elektrische apparatuur.

e Gebruik deze luidspreker alleen
binnenshuis. Houd deze luidspreker uit de
buurt van water, vocht en met vloeistof
gevulde voorwerpen.

e Houd deze luidspreker uit de buurt van

direct zonlicht, open vuur of hitte.

Er bestaat explosiegevaar als een batterij

wordt vervangen door een onjuist type.
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2 Uw draadloze
luidspreker

Gefeliciteerd met uw aankoop, en
welkom bij Philips! Registreer uw
product op www.philips.com/support
om volledig te kunnen profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt.

Wat zit er in de doos

Controleer en controleer de inhoud van
uw pakket:

e Luidspreker

e USB-kabel

¢ Snelstartgids / veiligheidsblad /
garantie

Overzicht van de
luidspreker

PHILIPS

® b

De luidspreker in-/uitschakelen

@ D

Audiobron selecteren

o B

Ingedrukt houden om de
koppelingsmodus te openen of om
de verbinding met een verbonden
Bluetooth-apparaat te verbreken

4l

Audio afspelen of pauzeren

+

Volume harder zetten

Volume zachter zetten

B

- Indrukken om de Auracast™-
ontvangstmodus te openen /
opnieuw te scannen

- Tweemaal indrukken om de “TWS"-
modus te openen/sluiten

@ ® © o

- Langer dan 3 seconden ingedrukt
houden om de Auracast™-
uitzendmodus te activeren /
deactiveren

X'

De lichtmodus aanpassen

@ MIC IN (MICROFOON IN)
Externe microfoon verbinden

AUDIO IN (AUDIO-INGANG)

Verbinding maken met externe
audioapparatuur

@ 4 IN/OUT(N/uIT)
- De ingebouwde batterij opladen
- Een extern apparaat opladen



3 Aandeslag

Volg de instructies in dit hoofdstuk
altijd in volgorde op.

De ingebouwde batterij
opladen

De luidspreker wordt gevoed door een
ingebouwde oplaadbare batterij.

E Opmerking

e Laad de ingebouwde batterij voor
gebruik volledig op.

Steek de USB-C stekker in een ingang
van de luidspreker (5V = 3A) en gebruik
daarvoor de meegeleverde USB-kabel.
5V=3A,9V=2A, 12V =2,25A,

15V =2A,20V=1_8A

Uitgang: 5V = 2A

_ PHIPS ([7H
4
Voeding-LED

L Wanneer de luidspreker wordt
opgeladen brandt de Voeding-LED-
indicator rood.

L Als de luidspreker volledig is
opgeladen gaat de Voeding-LED-
indicator uit.

L Als het batterijniveau minder dan 20%
is, dan hoort u om de 60 seconden een
spraakmelding.

L Als het batterijniveau minder dan
2% is, dan wordt de luidspreker
uitgeschakeld.

E Voorzichtig

e Risico op beschadiging van de
luidspreker! Zorg ervoor dat de
voedingsspanning overeenkomt met
de spanning die op de achterkant of
de onderkant van de luidspreker staat
afgedrukt.

e Risico op een elektrische schok! Trek
altijd de stekker uit het stopcontact als
u de USB-kabel loskoppelt. Trek nooit
aan de kabel.

e Gebruik alleen een USB-kabel die door
de fabrikant is gespecificeerd of bij
deze luidspreker wordt meegeleverd.

Vervangbare batterij

Het batterijendeksel bevindt zich aan
de onderkant en is met vier schroeven
bevestigd. Zodra de schroeven eruit
zijn gedraaid kan de batterij eenvoudig
worden vervangen.

Batterij

Uitsluitend toepasbaar met Philips
TACR5002BA/00 batterij.
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Aan-/uitzetten

Druk op Momde luidspreker aan te
zetten.
> U hoort het promptgeluid.

Druk nogmaals op (') om de luidspreker
uit te zetten.
5 U hoort het promptgeluid.

Opmerking

4 Afspelen

vanaf
Bluetooth-
apparaten

e De luidspreker schakelt automatisch
uit als er gedurende 15 minuten geen
audiosignaal via Bluetooth / Auracast /
USB / Audio in binnenkomt.
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De luidspreker met uw
Bluetooth-apparaat
verbinden

Met deze luidspreker kunt u genieten van
het geluid van uw Bluetooth-apparaat.

E Opmerking

Zorg ervoor dat de Bluetooth-functie is
ingeschakeld op uw apparaat.

De maximale afstand voor het
koppelen van de luidspreker en uw
Bluetooth-apparaat is 30 meter

(99 voet).

Blijf uit de buurt van andere
elektronische apparaten die storing
kunnen veroorzaken.

Druk op (}) om de luidspreker

aan te zetten. Het apparaat gaat
automatisch naar de Bluetooth-
koppelingsmodus en het blauwe
lampje knippert langzaam. U kunt

ook* ingedrukt houden om de
Bluetooth-koppelingsmodus te
activeren.

Schakel Bluetooth in en selecteer
"Philips S7000E" in de Bluetooth-lijst
op uw apparaat om te koppelen.
Audio afspelen op uw Bluetooth-

apparaat om de muziekstreaming te
starten.



Bluetooth-indicator

LED-indicatie Bluetooth-status

Knippert snel blauw Gereed voor
koppelen

Knippert langzaam Opnieuw verbinden

blauw van het laatst
verbonden
apparaat

Continu blauw Verbonden

Bluetooth-LED

Afspelen regelen

Tijdens het afspelen van muziek

Indrukken om het afspelen te
pauzeren of te hervatten

| Druk tweemaal om het volgende
nummer af te spelen
Druk drie keer om het vorige
nummer af te spelen

Druk kort om het volume één
-/+ niveau te verlagen/verhogen

Ingedrukt houden om het volume

continu te verlagen/verhogen

5 Auracast™

Gebruik Auracast™ om te koppelen met
een andere S7000E-luidspreker voor
stereo (TWS), andere uitzendingen van
te ontvangen of uw eigen uitzending
naar andere compatibele luidsprekers te
starten.

Auracast-LED

("é"@‘—+r"*3(bj

ép

Auracast™-zender

De standaard Auracast™-
uitzendinstelling op het product is
Openbaar (niet versleutelde uitzending).
U kunt Persoonlijk (versleutelde
uitzending) selecteren en een
wachtwoord instellen onder Philips
Entertainment-app => Algemene
instellingen => Auracast™-zender.

1. Houd om een uitzending te starten
8 3 seconden ingedrukt of selecteer
in de Entertainment-app PartyLink-
modus instellen in Algemene
instellingen. De Auracast™-LED op
het product wordt paars (Openbaar) /
amber (Persoonlijk), en u hoort een
geluidssignaal.

2. Om de uitzending te stoppen, houdt
u @ nogmaals 3 seconden ingedrukt
of selecteert u Ontkoppelen in de
App. De Auracast™-LED gaat uitenu
hoort een geluidssignaal.
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Auracast™-ontvanger

1. Om naar een uitzending te zoeken,
drukt u op @ of gaat u naar de
Entertainment-app om over te
schakelen naar Auracast™-ontvanger
onder Bronbeheer. De Auracast™-
LED wordt cyaan, en u hoort een
geluidssignaal.

De luidspreker zoekt automatisch

naar Auracast™-uitzendingen in de
buurt en maakt verbinding met de niet
versleutelde uitzending met het sterkste
signaal.

2. Om een uitzending te verlaten, houdt
u 3 3 seconden ingedrukt of schakelt
u over naar een andere bron in de

App.

Koppelen voor de
stereomodus

Twee identieke draadloze luidsprekers
(Philips S7000E) kunnen voor
stereogeluid aan elkaar worden
gekoppeld.

1. Om te beginnen zal de luidspreker
die is verbonden met uw Bluetooth-
apparaat zal worden gebruikt als de
primaire luidspreker. Druk tweemaal
op  op beide luidsprekers, u hoort
een geluidssignaal en de Auracast-
LED knippert wit tijdens het koppelen
en wordt roze wanneer de verbinding
tot stand is gebracht.

2. In de stereomodus worden alle
activiteiten tussen beide luidsprekers
gesynchroniseerd. U kunt vanaf beide
luidsprekers het afspelen regelen, het
volume aanpassen en de lichtmodus
wijzigen.

3. Druk tweemaal op @ een van beide
luidsprekers om af te sluiten.
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6 Overige
functies

Verlichting instellen

Druk op de Q' op de luidspreker of
via :Q in de app om het lichteffect te
regelen.

Light Effect
O off
o Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Mode 5

O O O O



Naar een extern apparaat
luisteren

e Gebruik een 3,5mm-kabel (niet
meegeleverd) om een extern apparaat
met de AUX IN-poort op de luidspreker
aan te sluiten. Druk op Q) om Audio In
om audio af te spelen of selecteer in de
App.

e Of gebruik een USB-C-naar-A-kabel
(niet meegeleverd) om het product aan
te sluiten op uw laptop/apparaten.
Selecteer de Philips S7000E USB op uw
apparaat voor het afspelen van audio.
Druk op Q voor USB om audio af te
spelen of selecteer in de App.

< Entertainment

S7000E

Source

O Bluetooth
O Auracast™ receiver
() UsBAudio
o

Audio In

Een externe microfoon
aansluiten

MICIN

6.3mm

8 — 2t

(Niet meegeleverd)
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7 Philips Enter-
tainment-app

Met onze handige begeleidende

app kunt u een bron selecteren, het
afspelen en Bass+ regelen, schakelen
tussen verschillende lichtmodi, de
acculevensduur controleren en nog

veel meer. Bovendien maakt een in-app
PartyLink-modus het eenvoudig om via
Auracast™ verbinding te maken met
andere luidsprekers voor een nog vollerr
geluid.

App downloaden

Scan de QR-code/druk op de knop
"Downloaden" of zoek op "Philips
Entertainment" in Apple App Store of
Google Play om de app te downloaden.

# Download on the
o App Store

GETITOoN
' Google Play

philips.to/entapp
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De App koppelen
met uw Bluetooth-
luidspreker

Pair request

((((((

N\
{ {\ PHIURS \/O
__.‘,A..‘a‘ ‘v
RN 7 - ()l
® - + 3 2 0O

1 Open de Philips Entertainment-app
op uw mobiele apparaat en druk
op ‘Apparaat toevoegen +' om de
Philips S7000E te zoeken. Verifieer
of Bluetooth is ingeschakeld op uw
mobiele apparaat.

2 Wanneer u de App voor de eerste
keer met uw speaker verbindt, wordt
u gevraagd om de app met uw
speaker te koppelen. Druk op de p||
op uw speaker om de App-verbinding
te bevestigen.

Zodra uw speaker is verbonden met de
Entertainment-app, kunt u genieten van
aanvullende functies en eenvoudig uw
voorkeuren instellen.



24 Geluidsregeling 3% Lichteffect

Entertainment

S7000E

Light Effect
= 78% O off

e, P~ O Mode1

a - Q T @ O Mode2

Sound Control O Mode3

(O Modes

14 Dl bl (O Modes

Cancel oK

4" ) 6
(@) BASS+ «

- : @ Karaoke bediening

Bass — 0
—_— Als uw microfoon (niet meegeleverd) is
aangesloten op de MIC IN-poort, dan
kunt u deze via de App configureren.

ovo:as @ =@

< S7000E

= % [e]m @

Mic Vol B 16
Echo level — 12
Mic Treble — o
Mic Bass e o

9, WicPriority

24 Source Control

] source Bluetooth >
- sonic >
J3 Music >
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3 Geluidsregeling

— $7000E
Druk op het & pictogram in de App om

a Bluetooth / Auracast-ontvanger /
USB I\/\/U\ Ontspanning / Concentratie /
Maskeren ﬂ Generatief / Omgeving /

Natuur te selecteren
= 78%
# 0 |m| @& § - °
& g O O

3

Q'_";. Source Control

2] source Bluetooth > Firmware Update

I\/\Ml Sonic >
ﬂ Music >

[4-. I

{§_} General Settings

Model: S7000E
Current Version: 00.00.34
() Auracast™ broadcaster Public > New version: 00.00.39

@ Setup PartyLink mode > What is new

1, S7000E MP candidate version.

{0} Algemene
Instellingen

Met de (D kunt u zien of er nieuwe
firmware beschikbaar is voor upgrade.

Download & Update

Close
) Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >
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(((.))) Auracast™-uitzendingen

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >

7 PartyLink-modus instellen

Als u meer S7000E of andere Philips-
luidsprekers (met ondersteuning voor
Auracast™) wilt aanschaffen om van
PartyLink te genieten, volgt u de stappen
in de APP. U kunt ze dan eenvoudig
allemaal met elkaar koppelen.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.

Virtuele
afstandsbediening

Swipe naar links door de
menupictogrammen totdat u het fj

pictogram vindt. Druk erop om de interface

van de virtuele afstandsbediening
te openen. U kunt de virtuele
afstandsbediening gebruiken voor het

afspelen van muziek en voor het aanpassen

van de instellingen van de luidspreker.

< Entertainment

S7000E

=) 78%

Remote control

0) <
=
& VOL4 *
Pair
=] ol =]

voL-

BASSs i
+ A ar
] e vl o
e V. o
Wi Vocal Mig
Change Facker Prigrity
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Gebruikershandleiding

Swipe naar links door de
menupictogrammen totdat u het (1]
pictogram vindt. Druk erop om de
gebruiksaanwijzing en de snelstartgids
te raadplegen voor meer informatie over
het gebruik van deze luidspreker.

< Entertainment

$7000E
= 78%
=
2 & g | @ O

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >
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8 Product-
gegevens

E Opmerking

¢ De productgegevens kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden

gewijzigd.

Algemene informatie

USB-C-oplader in

5V=3A,9V=2A,12V=
2,25A, 15V =2A, 20V = 1,8A

USB-C-oplaaduitgang

5V = 2/A

Ingebouwde
lithiumbatterij

5200 mAh

Afmetingen (B x H x D)

312x188%x149,5mm

Gewicht (hoofdunit) 2,844 kg
Bedrijfsomgeving 0°C~40°C
Luidspreker

50 W

Uitgangsvermogen
(RMS)

woofer 40W THD 10%
tweeter 10W THD 1%

Frequentierespons 60Hz-20kHz
Signaal/ruisverhouding [>82dB
Impedantie 4Q
Maximum 55 W
ingangsvermogen

Driver L115*B90mm

Tweeter-luidspreker

Impedantie 4Q

Maximum 13W
ingangsvermogen

Driver Diameter 39,5mm

Passieve radiators

2




Bluetooth

Bluetoothversie

5.4

Frequentiebereik

2402-2480MHz

Maximale <10dBm
zendvermogen

Compatibele Bluetooth-|{Ondersteunt A2DP/
profielen AVRCP

Bluetooth-bereik

Open ruimte Bluetooth tot
max. 30m, TWS tot max. 10m

9 Probleemoplos-
sing

Waarschuwing

¢ Verwijder nooit de behuizing van de
luidspreker.

Probeer, om de garantie geldig te
houden, de luidspreker nooit zelf te
repareren.

Als u problemen ondervindt bij het
gebruik van de luidspreker, controleer
dan de volgende punten voordat u
contact opneemt met service. Als het
probleem niet wordt opgelost, dan gaat
u naar de website van Philips
(www.philips.com/support).

Wanneer u contact opneemt met Philips,
zorg er dan voor dat de luidspreker in de
buurt staat en dat u het modelnummer
en serienummer beschikbaar hebt.

Algemeen

Geen voeding

e Zorg ervoor dat de luidspreker volledig
is opgeladen.

Controleer of de USB aansluiting van
de luidspreker goed is aangesloten.

Als energiebesparende functie schakelt
de luidspreker automatisch 15 minuten
nadat er geen audiosignaal meer is
ontvangen uit.

Geen geluid

¢ Pas het volume deze luidspreker aan.

e Het volume van het verbonden
apparaat aanpassen.

e Verifieer of uw Bluetooth-apparaat
zich binnen het operationele bereik
bevindt.

Geen reactie van de luidspreker
e Start de luidspreker opnieuw op.
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Bluetooth

De geluidskwaliteit is slecht na
verbinding met een Bluetooth-apparaat

¢ De Bluetooth-ontvangst is slecht.
Plaats het apparaat dichter bij deze
luidspreker of verwijder eventuele
obstakels tussen beide apparaten.

U kunt [Philips S7000E] om te koppelen
niet vinden op uw Bluetooth-apparaat

e Houd * 3 seconden ingedrukt om
de Bluetooth-koppelingsmodus te
activeren en probeer het opnieuw.

U kunt geen verbinding maken met uw
Bluetooth-apparaat

¢ De Bluetooth-functie van uw apparaat
is niet ingeschakeld. Raadpleeg
de gebruikershandleiding van uw
apparaat om uit te vinden hoe u de
functie kunt inschakelen.

¢ De |luidspreker staat niet in de
koppelingsmodus.

¢ Deze luidspreker is al verbonden
met een ander Bluetooth-apparaat.
Verbreek de verbinding en probeer het
nog eens.
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10 Kennisgeving

Alle veranderingen of wijzigingen die
aan dit apparaat worden aangebracht
zonder uitdrukkelijke toestemming

van MMD Hong Kong Holding Limited,
kunnen de bevoegdheid van de
gebruiker om het product te gebruiken,
ongeldig maken.

Naleving

C€

Hierbij verklaart TP Vision Europe B.V.
dat het product in overeenstemming

is met de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van RED-richtlijn
2014/53/EU en UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. U kunt de
Conformiteitsverklaring vinden op
www.philips.com/support.

Zorg voor het milieu

Uw oude product en batterij
verwijderen

&

Uw product is ontworpen en vervaardigd
met materialen en onderdelen van hoge
kwaliteit, die kunnen worden gerecycled
en hergebruikt.

)i¢

Dit symbool op een product betekent
dat het product valt onder de Europese
Richtlijn 2012/19/EU.

)4

Dit symbool betekent dat het product
batterijen bevat die onder de Europese
Voorschrift (EU) 2023/1542 vallen en
die niet met het normale huishoudelijke
afval mogen worden weggegooid.



Het symbool geeft gelijkspanning aan
Zoek informatie over het plaatselijke
systeem voor gescheiden inzameling van
elektrische en elektronische producten
en batterijen. Volg de plaatselijke
voorschriften en gooi het product en de
batterijen nooit zomaar met het normale
huisvuil weg. Een correcte verwijdering
van oude producten en batterijen helpt
negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen.

De ingebouwde batterij verwijderen.

Batterij

Alleen terillustratie

Handelsmerk
mededeling

€3 Bluetooth

Het Bluetooth®-woordmerk en de
Bluetooth®-logo's zijn gedeponeerde
handelsmerken en bezit van Bluetooth
SIG, Inc. en elk gebruik van deze
merken door MMD Hong Kong Holding
Limited gebeurt onder licentie. Andere
handelsmerken en handelsnamen zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaars.

D AURACAST.

Het woordmerk Auracast™ en de logo's
zijn handelsmerken van Bluetooth SIG,
Inc. en elk gebruik van dergelijke merken
door MMD Hong Kong Holding Limited
vindt plaats onder licentie. Andere
handelsmerken en handelsnamen zijn
eigendom van hun respectievelijke
eigenaars.

Be responsible
Respect copyrights

Het maken van ongeautoriseerde
kopieén van auteursrechtelijk
beschermd materiaal, inclusief
computerprogramma's, bestanden,
uitzendingen en geluidsopnamen,
kan een inbreuk op auteursrechten
zijn en een strafbaar feit vormen. Deze
apparatuur mag niet voor dergelijke
doeleinden worden gebruikt.
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PHILIPS

Deze specificaties zijn onderhevig aan veranderingen
zonder kennisgeving.

Philips en het Philips-schildembleem zijn
gedeponeerde handelsmerken van Koninklijke Philips
N.V. en worden onder licentie gebruikt.

Dit product is vervaardigd door en wordt verkocht
onder de verantwoordelijkheid van MMD

Hong Kong Holding Limited of een van haar
dochterondernemingen, en MMD Hong Kong Holding
Limited is de garantieverstrekker met betrekking tot
dit product.
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